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Unlock your potential to learn French with our comprehensive free French grammar book. Easily
download your copy in PDF format today and master essential French grammar rules without any cost,
perfect for students and self-learners alike.

We aim to make knowledge accessible for both students and professionals.

Thank you for visiting our website.

We are pleased to inform you that the document Learn French Grammar Online you are
looking for is available here.

Please feel free to download it for free and enjoy easy access.

This document is authentic and verified from the original source.
We always strive to provide reliable references for our valued visitors.
That way, you can use it without any concern about its authenticity.

We hope this document is useful for your needs.
Keep visiting our website for more helpful resources.
Thank you for your trust in our service.

This document remains one of the most requested materials in digital libraries online.
By reaching us, you have gained a rare advantage.
The full version of Learn French Grammar Online is available here, free of charge.

Precis de Grammaire Francaise

Grammaire francaise has established itself as one of the best French manuals available for the study
of French grammar. It is designed for intermediate and advanced students who have a solid foundation
in French syntax. It provides students with clear, concise, and simple grammatical explanations, and it
can be used for both the systematic study of the French language, or as a reference in more advanced
courses. Important Notice: Media content referenced within the product description or the product text
may not be available in the ebook version.

Precis de Grammaire Francaise

Tough Test Questions? Missed Lectures? Not Enough Time? Fortunately, there's Schaum's. "This
all-in-one-package includes more than 550 exercises with answers to sharpen your French grammar
skills. Plus, you will have access to 90 minutes of downloadable audio files for additional practice--it's
just like having your own virtual tutor! You'll find everything you need to build confidence, skills, and
knowledge for the highest score possible. More than 40 million students have trusted Schaum's to
help them succeed in the classroom and on exams. Schaum's is the key to faster learning and
higher grades in every subject. Each Outline presents all the essential course information in an
easy-to-follow, topic-by-topic format. Helpful tables and illustrations increase your understanding of
the subject at hand. This Schaum's Outline gives you 578 practice exercises Easy-to-follow review

of French grammar Support for all the major textbooks for French courses Free audio download for
additional comprehension practice Fully compatible with your classroom text, Schaum's highlights all
the important facts you need to know. Use Schaum's to shorten your study time--and get your best test
scores!

Précis de Grammaire Francaise

This textbook includes all 13 chapters of Francgais interactif. It accompanies www.laits.utexas.edu/fi,
the web-based French program developed and in use at the University of Texas since 2004, and
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its companion site, Tex's French Grammar (2000) www.laits.utexas.edu/tex/ Francais interactif is an
open acess site, a free and open multimedia resources, which requires neither password nor fees.
Francais interactif has been funded and created by Liberal Arts Instructional Technology Services at the
University of Texas, and is currently supported by COERLL, the Center for Open Educational Resources
and Language Learning UT-Austin, and the U.S. Department of Education Fund for the Improvement of
Post-Secondary Education (FIPSE Grant P116B070251) as an example of the open access initiative.

Grammaire Francaise

elements de la grammaire francaise, par Lhomond, revus, corriges, augmentes,... par M. Sardou,...Date
de I'edition originale : 1836Ce livre est la reproduction fidele d'une oeuvre publiee avant 1920 et

fait partie d'une collection de livres reimprimes a la demande editee par Hachette Livre, dans le
cadre d'un partenariat avec la Bibliotheque nationale de France, offrant I'opportunite d'acceder a

des ouvrages anciens et souvent rares issus des fonds patrimoniaux de la BnF.Les oeuvres faisant
partie de cette collection ont ete numerisees par la BnF et sont presentes sur Gallica, sa bibliotheque
numerique.En entreprenant de redonner vie a ces ouvrages au travers d'une collection de livres
reimprimes a la demande, nous leur donnons la possibilite de rencontrer un public elargi et participons
a la transmission de connaissances et de savoirs parfois difficilement accessibles.Nous avons cherche
a concilier la reproduction fidele d'un livre ancien a partir de sa version numerisee avec le souci d'un
confort de lecture optimal. Nous esperons que les ouvrages de cette nouvelle collection vous ap-
porteront entiere satisfaction.Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.hachettebnf.frhttp://galli-
ca.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k6129421b

Schaum's Outline of French Grammar

This is a reproduction of a book published before 1923. This book may have occasional imperfections
such as missing or blurred pages, poor pictures, errant marks, etc. that were either part of the original
artifact, or were introduced by the scanning process. We believe this work is culturally important, and
despite the imperfections, have elected to bring it back into print as part of our continuing commitment
to the preservation of printed works worldwide. We appreciate your understanding of the imperfections
in the preservation process, and hope you enjoy this valuable book.

Grammaire Du Francais

Congu pour un usage pratique et quotidien, ce manuel reprend point par point I'essentiel de la
grammaire francaise. Composé comme un dictionnaire, il comporte quatre parties : les différentes
natures des mots (adjectif, déterminant, pronom, verbe...) ; les fonctions des mots (attribut du su-
jet, complément. épithéte...) ; une étude générale de la phrase (énonciation, négation, proposition
subordonnée...) ; un cahier d'exercices pour tester ses connaissances et réviser en s'amusant. Des
régles claires, des explications simples et complétes, de nombreux exemples : voici un véritable outil
pédagogique utile pour tous, a consulter sans modération.

Grammaire francaise

This historic book may have numerous typos and missing text. Purchasers can usually download a free
scanned copy of the original book (without typos) from the publisher. Not indexed. Not illustrated. 1870
edition. Excerpt: ...ecoute notre professeur.--Qu'a-t-il dit 1--1 a fait un grand discours sur la bonte de
Dieu. Apres avoir dit: La repetition est la mere des etudes, et une bonne memoire est un grand bienfait
de Dieu, il a dit: Dieu est le createur du ciel et de la terre; la crainte du Seigneur est le commencement
de toute sagesse.--Que faites-vous toute la journee dans ce jardin?--Je m'y promene.--Qu'est-ce qui
vous Y attire?--Le chant des oiseaux m'y attire.--Y a-t-il des rossignols?--1l'y en a, et I'harmonie de
leur chant m'enchante.--Ces rossignols ont-ils plus de pouvoir sur vous que les beautes de la peinture,
ou que la voix de votre tendre mere, qui vous aime tant?--J'avoue que I'harmonie du chant de ces
petits oiseaux a plus de pouvoir sur moi que les paroles les plus tendres de mes plus chers amis.

J 78.--Cent-soixante-dix-huitieme Theme. A quoi votre niece s'amuse-t-elle dans sa solitude?--Elle

lit beaucoup et elle ecrit des lettres a sa mere.--A quoi votre oncle s'amuse-t-il dans sa solitude?--I|
s'occupe de peinture et de chimie.--Ne fait-il plus d'affaires?--1l n'en fait plus, car il est trop age pour
en faire.--Pourquoi se mele-t-il de vos affaires?--1l ne se mele pas ordinairement des affaires des
autres, mais il se mele des miennes, parce qu'il m'aime.--Votre maitre vous a-t-il fait repeter votre lecon
aujourd’hui?--1 me I'a fait repeter.--L'avez-vous sue?--Je |'ai sue assez bien.--Avez-vous aussi fait des



themes?--J'en ai fait; maib qu'est-ce que cela vous fait, je vous prie?--Je ne me mele pas ordinairement
des choses qui ne me regardent pas, mais je vous aime tant que je...

Le Bon Usage

This historic book may have numerous typos and missing text. Purchasers can usually download a
free scanned copy of the original book (without typos) from the publisher. Not indexed. Not illustrated.
1852 edition. Excerpt: ...mais il a voulu monter en voiture apres avoir fait quelques pas, de sorte

gue je n'ai pas beaucoup marche.--Qu'avez-vous fait aujourd'hui a lI'ecole?--Nous avons ecoute notre
professeur.--Qu'a-t-il dit?--1l a fait un grand discours sur la bonte de Dieu. Apres avoir dit: La repetition
est la mere des etudes et une benne memoire est un grand bienfait de Dieu," il a dit: Dieu est |le createur
du ciel et de la terre; la crainte du Seigneur est le commencement de toute sagesse."--Que faites-vous
toute la journee dans ce jardin?--Je m'y promene.--Qu'est-ce qui vous Yy attire?--Le chant des oiseaux
m'y attire.--Y a-t-il des rossignols?--ll y en a, et I'harmonie de leur chant m'enchante.--Ces ros-' signols
ont-ils plus de pouvoir sur vous que les beautes de la peinture, ou que la voix de votre tendre mere, qui
vous aime tant?--J'avoue que I'harmonie du chant de. ces petits oiseaux a plus de pouvoir sur moi que
les paroles les plus tendres de mes plus chers amis. 178. A quoi votre niece s'amuse-t-elle dans sa
solitude?--Elle lit beaucoup et elle ecrit des lettres a sa mere.--A quoi votre oncle s'amuse-t-il dans sa
solitude?--1l s'occupe de peinture et de chimie.--Ne fait-il plus d'affaires?--Il n‘en fait plus, car il est trop
age pour en faire.--Pourquoi se mele-t-il de vos affaires?--1l ne se mele pas ordinairement des affaires
des autres, mais il se mele des miennes, parce qu'il m'aime.--Votre maitre vous a-t-il fait repeter votre
lecon aujourd’'hui?--H me I'a fait repeter.--L'avez-vous sue?--Je |'ai sue assez bien.--Avez-vous aussi
fait des themes?--J'en ai...

Précis de Grammaire Francaise

This historic book may have numerous typos and missing text. Purchasers can usually download a free
scanned copy of the original book (without typos) from the publisher. Not indexed. Not illustrated. 1864
edition. Excerpt: ...moi, Avec moi, Apres moi, &c. Of or from me, With me, After me. De toi, Avec toi,
Avant toi. Of thee, With thee, Before thee. De lui, Avec lui, Apres lui. Of Mm, With him, After him. D'elle,
Avec elle, Apres elle. Ofher, With her, After her. De nous, Avec nous, Avant nous. Of us, With us, Before
us. De vous, Avec vous, Apres vous. Ofyou, With you, After you. D'eux, Avec eux, Apres eux. Of them,
With them, After them. D'elles, Apres elles, Avec elles. Of them, After them, With them. Votre frere parle
de moi, Ybur brother speaks ofme. Nous sommes avec vous, We are with you. Mon ami vient apres moi,
My friend comes afier me. 2. The preposition Chez, used in connection with a noun or one of the above
pronouns, means literally, at or to the house of. _, . ( At my shoemaker's house. Chez mon cordonmer,
., (At my shoemaker's. Je vais chez le serrurier, | am going to the lock smitA's. Chez nous, At our
house. Chez lui, At his house. Chez elle, At her house. Venez chez nous. Come to our house. Model
Sentences. Venez-vous chez moi? Are you going to my house? Nous allons chez votre mar-We are
going to your merchanfs. chand. Lui offrez-vous le livre i Do you offer him the book? Je ne lui offre rien.
/ offer him nothing. Il n'attend rien do moi. Se expects nothing from me. Vous fermez la porte apres moi.
You shul the door a/ter me. Vous m'ouvrez la porte. You open the door to me. Nous sortons avant eux.
We go oui before them. Nous les conduisons a I'ecole. We take them to school. Nous les y conduisons.
We take them there. Ne cueillez-vous pas les fleurs? Do you not pick theflowers? Je ne les cueille pas.
/ do not pick them. Je n'en cueille pas. | do not pick any. Pourquoi les...

Grammaire francaise

This historic book may have numerous typos and missing text. Purchasers can usually download a
free scanned copy of the original book (without typos) from the publisher. Not indexed. Not illustrated.
1861 edition. Excerpt: ...y est allee.--Madame votre mere va-t-elle souvent a l'eglise?--Elle y va tous
les matins et tous les soirs.--A quelle heure du matin vat-elle a I'eglise?--Elle y va aussitot qu'elle se
leve.--A quelle neure se leve-t-elle?--Elle se leve au lever du soleil.--Vas-tu a I'ecole aujourd’hui?--J'y
vais.--Qu'apprends-tu a I'ecole?--. J'y apprends a lire, a ecrire et a parler.--Ou est votre tante?--Elle est
allee au spectacle avec ma petite s ur.--Mesdemoiselles vos s urs vont-elles ce soir a I'opera?--Non,
Madame elles vont a lI'ecole de danse.--Ne vont-elles pas a I'ecole de francais?--Elles y vont le matin,
mais non le soir.--Monsieur votre pere est-il alle a la chasse?--Il n'a pas pu aller a la chasse, car il est
enrhume.--Aimez-vous a aller a la chasse?--J'aime mieux aller a la peche que d'aller a la chasseMon-
sieur votre pere est-il encore a la campagne?--Oui, Madame, il y est encore.--Qu'y fait-il?--1l va a la
chasse et a la peche.--Avez-vous chasse a la campagne?--J'ai chasse toute la journee.--Jusqu'a quand



etes-vous reste chez ma mere?--J'y suis reste toute la soiree.--Y a-t-il long-temps que vous n'avez ete
au chateau?--J'y ai ete la semaine derniere.--Y avez-vous trouve beaucoup de monde?--Je n'y ai trouve
gue trois personnes, le comte, la comtesse et leur fille. 17 4.--Cent-soixante-quatorzieme Theme. Ces
filles sont-elles aussi sages que leurs freres?--Elles sont plus sages qu'eux.--Mesdemoiselles vos s
urs...

Francais Interactif

This historic book may have numerous typos and missing text. Purchasers can usually download a
free scanned copy of the original book (without typos) from the publisher. Not indexed. Not illustrated.
1856 edition. Excerpt: ...pour le pere des Dieux. Les jours de I'homme oisif se succedent avec lenteur.
Le bon gout a commence en France sous Louis Treize. EXERCICE XIV. Regime Indirect exprime par
les Pronoms Dont, En. Observation.--Les pronoms dont, en se trouvant presque toujours eloignes du
mot qu'ils completent, il arrive souvent que les eleves sont embarrasses pour reconnaitre de quels
mots ces pronoms sont regimes. Voici quelques explicationKjui nous paraissent propres a aplanir cette
difficulte. 1. Les pronoms dont, en equivalent toujours a la preposition de suivie du substantif represente
par ces pronoms.. Consequemment quand on dit: voici I'hnomme dont je parle; i'ai lu ces livres, j'en
suis content; Dont signifie de cet homme: je parle De Cet Homme; et En veut dire de ces livres: je
suis content De Ces Livres. 2. Dont, En sont toujours regimes indirects ou d'un substantif, ou d'un
adjectif, ou d'un verbe. 3. Ce substantif, cet adjectif ou ce verbe est celui apres lequel on peut placer
la preposition de et le substantif represente par les pronoms dont, en. Ainsi dans cette phrase: . J'ai
lu un discours Dont I'eloquence est admirable; le style En est harmonieux, on reconnait que dont est
le regime indirect de eloquence, et en le regime indirect de style, parce que le sens permet de dire:
I'eloquence De Ce Discours est admirable; le style De Ce Discours est harmonieux. Dans celle-ci: il a
recu des recompenses Dont il est digne; il En est content, on reconnait que dont est le regime indirect
de l'adjectif digne et en le regime indirect de I'adjectif content, attendu qu'on...

Elements de La Grammaire Francaise

This historic book may have numerous typos and missing text. Purchasers can usually download a
free scanned copy of the original book (without typos) from the publisher. Not indexed. Not illustrated.
1905 edition. Excerpt: ...Sur quoi voulez-vous l'interroger?Quoit Charles a ete arrete!/Qui de vous a ete
malade, Emilie ou Emma?//Lequel, d'Alexandre, de Cesar ou de Napoleon premier, etait le plus grand
homme (or Qui etait le plus grand homme, Alexandre, Cesar ou Napoleon premier)?--ir--Theme. 24.
1./ L'homme qui a fait cela est generalement estime. 2_Les troupeaux qui paissent dans ces prairies
sont a moi. j La montre que j'avais est cassee. V Les livres que vous lisez sont bons, mais difficiles a
comprendre. s La s ur de mon ami, lequel (or, if referring to "s ur" laquelle) est arrive(e) ici la semaine
derniere (or passee), est tres malade. foLa fille du medecin, de laquelle (or, if referring to "medecin,”
duquel) je vous ai parle l'autre jour, a epouse M. Brown. Un oiseau auquel on a rogne les ailes (or
dont les ailes ont ete rognees), ne peut plus voler. S" Les abeilles, parmi lesquelles nous trouvons un
ordre si admirable, sont des insectes tres utiles. f Le professeur a qui j'ecris est tres savant. 2/L'homme
gue vous estimez (or respectez) est mon ami. // La paresse est un vice auquel les jeunes gens sont
tres enclins/Z. Le pays que nous habitons est beau et fertile. /jLes raisons sur lesquelles je me fonde
sont sans replique. /M. B. est un homme a la discretion duquel je n‘'ose me fier. ""Celui qui amasse des
richesses ne sait pas pour qui il les amasse. /La fille de Minos donna a The see un fil au moyen (or a
l'aide) duquel il sortit du labyrinthe. jytdn roi, a la sollicitude duquel nous...

Grammaire francaise

This historic book may have numerous typos and missing text. Purchasers can usually download a
free scanned copy of the original book (without typos) from the publisher. Not indexed. Not illustrated.
1844 edition. Excerpt: ...N'avez-vous point de pain? Ou, comme nous l'avons dit a la regle 161, on

se sert de l'article quand on veut faire entendre un fait que I'on croit exister: N'avez-vous pas Des
enfants, De La fortune? N'avez-vous point Des chevaux, Des voitures Sans l'article, l'interrogation n'est
gu'une simple question; on exprime seulement un doute: N'avez-vous pas d'amis? N'avez-vous pas
d'argent? 273. Les substantifs pris adjectivement ne sont pas precedes de l'article: Il est francais, He is
a Frenchman. Je suis negociant, / am a merchant. Son pere est medecin, Hisfather is a physician. 274.
On supprime aussi l'article: 1 Dans certaines phrases proverbiales: Pauvrete n'est pas vice, Poverty
is not a vice. 2 Dans les enumerations, a cause du besoin de s'exprimer avec le plus de rapidite et de
concision possible: Hommes, femmes, enfants, Men, women, children, ail pe tout perit! rished! 3 Dans



les circonstances ou I'on apostrophe les personnes ou les choses: Amis! volons a la gloire, Friends! let
usfiy to glory. 275. Note. The article is not used in French: Ist. Before the first substantive in the titles of
books taken in a generai sense; as, Essai sur le Gout, An Essay on Taste. It is used however when the
substantive is takcn in a particular sense; as, h'Europe litteraire, L'Univers pittoresque. 2ndly. The article
is aiso omitted in French before cardinal numbers used after substitut ivos to indicate rank or order;
as, Livre dix, section, sept, Book the tenth, section the seventh. Charles douze, Edouard trois, Charles
the Twelfth, Edward the Third. 3rdly. Before a substantive in apposition, or employed to particularize
another which precedes it; as, Minerve, ...

Grammaire Francaise

Texto est une méthode pour grands adolescents et adultes proposée par des auteurs, enseignants/for-
mateurs expérimentés. Texto est une méthode claire et pragmatique qui motive I'apprenant par un
apprentissage actif a travers des situations quotidiennes, pour communiquer rapidement en francais.
Facile a utiliser, la méthode propose un parcours dynamique et rassurant : 1 lecon = 1 double page.
Chaque lecon s'appuie sur un ou plusieurs documents déclencheurs (écrit, oral, iconographique et s'ar-
ticule systématiquement en trois temps : comprendre-s'exercer-produire. Texto propose a l'apprenant
une découverte active de lalangue et la réalisation de taches. Une page Faits et gestes permet d'étudier
la communication non verbale et les attitudes culturelles. Le DVD-ROM encarté permet a I'enseignant,
s'il le souhaite, de conduire la legon a partir de vidéos.

Nouvelle Grammaire Francaise
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